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A EMPRESA

A CZM é uma empresa provedora de solugdes em equipamentos
para fundacdo. Lider do mercado brasileiro, fabrica e exporta
maquinas para 25 paises.

Nossa fabrica matriz esta em Contagem, Minas Gerais e possuimos
unidades em Savannah nos EUA e em Bologna, na Itdlia.

Projetamos e fabricamos uma ampla gama de modelos inovadores,
com alta qualidade, para as mais diversas aplicagoes em fundacéo,
alinhados as necessidades dos nossos clientes.

AplicacGes principais da linha CZM: Estacas Hélice Continua, Estacas
Escavadas, Estacas Cravadas com Martelo Hidraulico, Estacas Raiz,
Tubuloes Mecanizados, Hélices Segmentadas, Paredes com Estacas
Secantes, Paredes Diafragma, Tirantes.

As maquinas sdo montadas sobre escavadeiras, sobre caminhoes
ou sobre esteiras hidraulicas.

Temos 40 anos de histdria na drea de fundagéo e nosso corpo técnico,
no Brasil, na Itdlia e nos Estados Unidos conta com engenheiros que
pOssuem uma enorme experiéncia.

Os servicos de pos-venda sdo realizados por profissionais preparados,
sistemas integrados e estoques em todas as nossas unidades.

Amor e prazer em fazer maquinas, criatividade e determinacéo sao
valores que, aliados a ética e profissionalismo, fazem da CZM uma
empresa sustentavel e de sucesso internacional.

Isto tem nos proporcionado a maior taxa de crescimento mundial no
setor, alem de garantir uma venda no Brasil maior que a de todos 0s
concorrentes somados.

Conhega aqui nossos produtos e servigos e escolha o melhor para o
Seu negacio.
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EQUIPE POS-VENDA

COORDENA(}T\O DE POS-VENDA
(31) 7146-7659 @ (31) 2111-6242
posvendas@czm.com.br

SUPORTE TECNICO
(31) 9417-8300 e (31) 2111-6204
assistencia.tecnica@czm.com.br

PROGRAMA(}AO DE SERVIGOS
(31) 9417-8500 e (31) 2111-6262
assistencia.tecnica@czm.com.br

PECAS

SUL/SUDESTE
(31) 9417-8383 @ (31) 2111-6211
pecas@czm.com.br

NORTE/NORDESTE/CENTRO-OESTE
(31) 8605-8690 e (31) 2111-6222
pecas@czm.com.br
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Preocupados com a agilidade do seu trabalho, apresentamos aqui toda
a equipe para que vocé ndo perca tempo ao entrar em contato conosco.

O programador de servicos € responsavel pelo agendamento de
servicos e técnicos. E a pessoa certa para verificar a disponibilidade e
localizagéo dos nossos profissionais e agendar a visita de um deles ao
Seu equipamento.

O suporte técnico € responsavel por oferecer suporte técnico as
duvidas dos cliente e também por acompanhar e analisar 0S processos
de garantia. Em caso de duvidas ou analise da melhor solugao para
otimizar o funcionamento do seu equipamento, ou ainda se seu
equipamento esta em garantia e apresenta algum problema, é ele
quem ird te atender da forma mais rapida possivel.

Temos também os vendedores de pecas. Cada um é responsavel por
uma regido do pais e estdo preparados para atender prontamente
qualquer solicitagdo de pecas.

E para gerenciar essa equipe e garantir que todas as solicitagdes do setor
sejam atendidas, podemos contar com 0 Coordenador de P6s-Venda.
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_BITS TUNGSTENIO

Os bits de tungsténio sdo utilizados na perfuragéo por trado ou hélice,
em terrenos onde ha elevado desgaste dos dentes e dificuldade de
penetracao, como em terrenos rochosos.




_ BLANKS DE HELICE

Pecas em formato helicoidal para a reconstrucéo de hélices. Fornecemos
este material conforme medidas do tubo central da ferramenta, com ou
sem as sedes para transferéncia de torque e do didmetro de perfuracéo.
Fornecemos também as pegas de reforco das sedes nos blanks.




_BOMBAS

Bombas de acordo com as especificagdes tecnicas de seu equipamento,
atendendo com eficiéncia as demandas da operacao.
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_CAIXAS REDUTORAS

Caixas redutoras com a qualidade, durabilidade e eficiéncia que somente
o fabricante dos melhores equipamentos do Brasil pode assegurar.




CARENAGEM DA
_CAIXA ROTATIVA

Protege a caixa da queda e do actimulo de detritos em sua superficie,
evitando danos as conexdes e a possibilidade de contaminacgdo do
lubrificante da caixa pelo material acumulado.




CILINDROS
_HIDRAULICOS

Cilindros hidraulicos de acordo com as especificagdes técnicas do
Seu equipamento.
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CONJUNTO DE
_ESTEIRAS (miNi PERFURATRIZES)

Fornecemos para a linha de mini perfuratrizes todos os itens do
conjunto de esteiras utilizados nestes equipamentos.
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_COMANDOS

Comandos de acordo com as especificacoes técnicas do seu
equipamento, fabricados por empresas que sao referéncia no mercado
de hidraulica mobil.
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CURVA DE
CONCRETO

Devido a abrasividade do concreto que circula no interior deste
componente, sua vida 0til é limitada. E com a importancia deste
componente ao sistema é aconselhdvel que se tenha um item
sobressalente do mesmo. Fornecemos curvas de acordo com a

especificagdo de cada equipamento.
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DESTORCEDOR
_DE CONCRETO

Responsavel por possibilitar 0 movimento de rotagdo da ferramenta
de perfuragdo e por suportar todos os componentes de injecdo de
concreto, este componente sofre solicitagdes em todos 0s momentos
da operagdo do equipamento. Fornecemos destorcedores para
curvas de 4 e 5 polegadas de diametro.
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DESTORCEDOR
" DE MANGOTE

Dispositivo que auxilia na movimentagdo do equipamento, deixando o
mangote de concreto livre para girar em torno de seu proprio eixo evitando
a torgdo do mesmo aumentando a vida (il e facilitando a movimentacéo
na obra.
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_GUINCHOS

Os guinchos fabricados pela CZM sao dimensionados de acordo
com cada equipamento, proporcionando maxima produtividade e
seguranga ao conjunto.
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KITS DE MANUTENGAO
_HELICE CONTINUA

Kits de manutencdo de acordo com cada estagio de revisdo
alcangado pelo equipamento, facilitando a manutencdo preventiva
e aumentando a disponibilidade e a confiabilidade do equipamento.
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_MARTELO HIDRAULICO

Kits de manutencdo de acordo com cada estagio de revisdo
alcancado pelo equipamento, facilitando a manutencdo preventiva,
aumentando a confiabilidade do equipamento e evitando as quebras
do conjunto decorrentes da alta vibragdo proveniente da operagéo.
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_MORSAS

Morsas simples e duplas(para desacoplamento de tubos), para
tubos com didmetro minimo de 4 polegadas e maximo de 18*
polegadas, podendo-se trabalhar com adaptadores para diametros
menores que 4 polegadas.

EQUIPAMENTOS DIAMETRO MAXIMO
MC180 18 pol
MC180T 14 pol
MC150 14 pol
MC140 14 pol
MC140T 10 pol




_MOTORES

Motores para caixas e guinchos de toda a linha de produtos CZM, para
0 giro da TM300 e para as esteiras da Linha MC.




PROLONGAS
_E GUIAS

Prolongas e guias de acordo com a medida original de cada
equipamento, possibilitando a utilizagdo plena da profundidade
especificada ou conforme a necessidade do trabalho a ser executado.
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_REDUTORES

Redutores para caixas e guinchos de toda a linha de produtos CZM e
para as esteiras da linha de mini perfuratrizes.




_ROLDANAS

Fornecemos roldanas para toda linha de equipamento CZM,
fabricadas em materiais de alta resisténcia e durabilidade de acordo
com as dimensdes necessarias para a correta relagdo exigida em
sua aplicagao.
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_TELAS PARA CONLOG

Fornecemos telas novas e recuperadas, para a [HM CONLOG dos
martelos hidraulicos, montados em equipamentos CZM.
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UNHAS PARA AS PONTAS
_DE HELICE / TRADO

Fundamentais para garantir o trabalho da ferramenta, as unhas devem
sempre estar em condigOes de cortar o material a ser escavado.
Fornecemos unhas para variados tipos de terrenos.

UNDATION.E
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_CAGAMBAS

Usadas para a perfuragdo em terrenos arenosos, pequenos
paralelepipedos, lama e abaixo de linhas d’agua, quando geralmente o
material ndo adere a superficie do trado.

Opcionalmente podem ser instalados bits de tungsténio para a
perfuracéo em terrenos rochosos.

0 dispositivo mecanico de descarregamento € instalado na cagamba e
acionado diretamente pelo operador no recolhimento das hastes.




CAPACETES ADAPTADORES
_PARA MARTELO HIDRAULICO

Utilizados para manter a folga entre a estaca e o capacete dentro da
tolerancia especificada para o martelo hidraulico. Sao construidos
com material de alta resisténcia de acordo com as dimensdes e
formas das estacas a serem cravadas.

e



COROA DE CORTE
_TUBO SECANTE

Fornecemos coroas de corte para a execucdo de paredes de
contencdo com estacas secantes. Construidas em formato que
facilita o corte do solo/concreto. Montada com pastilhas de carbeto
de tungsténio soldadas em base de metal duro que confere a
ferramenta alta produtividade e resisténcia.




GUIA E FLANGE
_PARA TUBO

Guias e flanges de acordo com o didmetro dos tubos utilizados na
execucao das estacas tipo raiz / tirante.
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_HASTE KELLY*

Fornecemos uma gama completa de hastes telescopicas atendendo
a necessidade de torque, profundidade e didmetro a ser perfurado.

*Hastes interlock / friccdo
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_ HELICE CONTINUA

As helices continuas CZM sdo fabricadas com materiais de alta
qualidade. O angulo da superficie é projetado para direcionar 0s
detritos em direcdo ao eixo, minimizando o atrito da ferramenta e
maximizando o transporte de material. O revestimento duro das
bordas promove resisténcia a abrasdo e durabilidade superiores.
Os segmentos sdo intercambidveis facilitando a montagem. O
tubo central possui alta resisténcia ao atrito em sua parte interna
propiciando uma vida Util superior.
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_TRADO

Os trados da CZM sdo projetados para maximizar o poder de perfuracéo
do equipamento em diversos tipos de terreno. O desenho da ferramenta
melhora o fluxo de material aumentando a produtividade. Os dentes
a0 posicionados com precisdo, em angulos que facilitam a penetracédo
no solo, reduzindo o desgaste e aumentando sua vida Util. Varias
opcoes de dentes podem ser instaladas, adequando a ferramenta as
caracteristicas do terreno a ser perfurado.




_TUBO SECANTE

Fornecemos tubos, twisters e acoplamentos para a execucdo de
paredes de contencdo com estacas secantes.




TRANSFERIDOR
" E REDUTOR

Fornecemos redutores para utilizagdo em hélices com diametro

menor que a caixa do equipamento e transferidores para a utilizagéo
da prolonga.
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22 VELOCIDADE NA
_CAIXA ROTATIVA (cra

Aumente a produtividade de seu equipamento de hélice continua
com a instalacéo da 22 velocidade de rotagéo da caixa redutora. Este
dispositivo permite que em terrenos mais macios ou no inicio da
perfuragdo se utilize uma maior velocidade de perfuragao, reduzindo o
tempo para a execucao das estacas.
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CABOS ELETRICOS
_MARTELOS HIDRAULICOS

Confere maior confiabilidade ao equipamento e facilidade nos
processos de montagem e desmontagem do martelo, além de facilitar
a substituicdo em casos de falhas neste componente.
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CUBO COROA CROMADO
" E BUCHA DE BRONZE*

Aumenta a confiabilidade do equipamento e o intervalo de
5 manutencdo devido a utilizagdo de novos componentes desenvolvidos
especificamente para esta aplicagao.

*Aplicavél aos equipamentos MC140/MC180 e TM200/TM240.



ROLAMENTO DO
_CARRO GUIA (cFa)

Aumenta a confiabilidade do equipamento e também o intervalo de
manutencéo devido a substituicdo do conjunto formado por discos de
Celeron por um conjunto com rolamento desenvolvido para esta aplicagao.




ROLAMENTO
_ SUPERIOR DA CAIXA

Guia 0 acoplamento do eixo do motor com o pinhdo aumentando
a estabilidade do conjunto e evitando danos aos componentes
por desalinhamento.
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ROLAMENTO DE
_APOIO DO MARTELO

Essencial para trabalhos em estacas inclinada trazendo maior durabilidade
a0 conjunto e maior vida Util do martelo.
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_GAPACETE VIBRADOR

Projetado para facilitar a penetracdo das armacOes e perfis
metalicos no concreto depositado no furo da estaca.
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_JET GROUNT

Em varias obras, é necessario um tratamento prévio do terreno, ou
mesmo apds a construgdo, corrigir comportamentos indesejaveis
do subsolo e prejudiciais as estruturas sobre ele construido. Esse
tratamento consiste na alteracdo das propriedades mecanicas do
solo, conferindo maior resisténcia, menor compressibilidade e relativa
impermeabilidade. Para o tratamento do solo com calda de cimento
sS40 executadas colunas de solo cimento tipo Jet Grouting. A CZM
fornece kits para a adaptacdo em seus equipamentos, possibilitando
o trabalho com esta técnica.




KIT ESTACA
_ESCAVADA

Kits para utilizacdo da técnica de estaca escavada em equipamentos CZM.




KIT
_RAIZ wLiNHA Em)

. e o Kits para utilizagdo da técnica de estaca raiz, transformando
g &N | 0S equipamentos da linha EM em raiz continua, aumentando a
m produtividade comparando-se ao trabalho com mini perfuratriz.
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- _ATUALIZAGOES

Trabalhamos com servigos de atualizagbes dos equipamentos,
trazendo um equipamento mais antigo para 0s niveis de

funcionalidade atuais, alterando suas especificacdes e trazendo
maior produtividade.
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_ CONVERSOES

Executamos conversdes em equipamentos, instalando novos
implementos para execucdo de trabalhos diferentes dos que foram
projetados inicialmente. Ex.: Hélice Continua para Martelo Hidraulico.

* Servigos sob consulta.
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MANUTENQ@ES CORRETIVAS
_E PREVENTIVAS

Executamos manutencoes preventivas e corretivas em conjuntos de
todos o0s equipamentos CZM, mantendo as condigoes de trabalho, a
disponibilidade e a confiabilidade dos equipamentos.
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_REFORMAS

Trabalhamos com reformas completas de equipamentos CZM,
devolvendo caracteristicas previstas em projetos ou atualizando-
0S para revisbes mais recentes. As intervencbes podem ser
programadas para execugdo /n loco ou utilizando a oficina de
assisténcia técnica em nossa matriz.
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© BRASIL

WWW.CZM.COM.BR

CONTAGEM

Avenida Sdcrates Mariani Bittencourt, n°364
Cinco ® Contagem e Minas Gerais
CEP 32010-010 e Tel.: +55 31 2111-6200

USA

WWW.CZM-US.COM

SAVANNAH

145 East Industrial Boulevard
Pembroke ® Georgia ® ZIP Code: 31321
USA e Phone: +1 912 964-2214

Especificacdes estardo sujeitas a mudangas sem prévio aviso.




